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Sajátos ige- és névszóragozásl jelenségek a magyaréi 
(Maros megye) nyelvjárásban* 

A z alaktani monográfiák összeállításában, mint általában a nyelvjárási m o ­
nográfiákban két megoldási lehetőség kínálkozik. 1. Leírható a nyelvjárás alakrend­
szere vagy annak valamely részrendszere teljes egészében, számbavéve az irodalmi 
nyelvi formákkal azonos jelenségeket is; 2. A z irodalmi nyelvi alakokkal megegyező 
formákat csak megemlítve, a nyelvjárásban sajátos megoldásokat fejtjük ki és írjuk 
le részletesen. Mindkét esetben szó lehet teljes, illetőleg részmonográfiáról.^ A z előb­
bi monográfia típusban nem részletezhető számos „periferikus, illetőleg kis hatókörű, 
szórványos jelenség", ugyanis „a teljes monográfia korántsem meríti ki a korpusz 
kínálta valamennyi vizsgálati lehetőséget" (i. h. és DEME: NyjKérd. 168). Eljárá­
sunkat, azt tehát, hogy a 2. pontban jelzett leírási módszert alkalmazzuk, azzal in­
dokolhatjuk, hogy a magyaréi nyelvjárás ige- és névragozási rendszere általánosság­
ban megegyezik az irodalmi, köznyelvi rendszerrel, és az azonos jelenségek tüzetes 
feírását ez a tény — hihetőleg — fölöslegessé teszi. 

I. 1. A magyarói tájnyelv ugyanazokat az igemódokat ismeri, mint az irodalmi 
nyelv. A z igeidők közül azonban már több megtalálható benne, persze más-más 
gyakoriságban. A kijelentő módban megvan a jelen és a -f jeles múlt mellett az el­
beszélő múlt és a vo/f igealakkal összetett -f jeles régmúlt. Igaz, hogy az elbeszélő 
múlt m a már csak kötött folklór szövegben hallható: O z &yfg?m<% azeMf gnygyg/g / 
McMMyegZW Aogy a / á j z ó / Z g / A o ^áyzfprp&Apz Jwfa, / 5" yié&f/e& e&ép/?eM j z o -
/ 0.2 A régmúlt viszont már a mai beszélt tájnyelvben sem szokatlan, bár jóval kisebb 
a megterheltsége, mint a -f jeles múltnak: M f & á a p á m g m g » f vo f &xé az <Wöre, 
&/c» AwaWwz, wzge/Mff Á? v / f v o f #%#m%/. A yog-os jövő idő még eléggé eleven a 
nyelvjárásban, különösen akkor, ha valamelyes nyomatékosítás, határozott állítás 
kifejezéséről van szó. Például: Zxzffydfak ezgg6e [ti. a sírokba] / á g n a k m & f e W 
e/ f e m e Z »f. F/aW g/ gzf a Myw/ar Aaza a /akácomra, ... X jwfa/ma^ m e g / o g o a " 
A;a/)Mf ( K M H M 209). ̂ 4z e/yzakáf ffr/ogoa* rö/ f e»f, éj meg^aMWoíf, mf aye-
Ve/fm ( K M H M 98). A jövőben kívánatos, óhajtott állítást is jelölhet. Jó W » a Me-

* Részlet egy készülő nyelvjárási monográfiából. 
i Vö. Kiss JENŐ, A rábaközi Mihályi nyelvjárásának hang- és alaktana. Akadémiai Kiadó. Bp., 1982. 19—20; 1. ott az idézhető szakirodalmat is. 
% A felsorolt példák közül a jelzés nélküliek helyszíni saját gyűjtésemből valók. A K M H M jel­zésűeket a FARAGÓ JózsEFtől kiadott Kwrcj/ Mwya W a « /M&ye/?%Wó (Irodalmi Könyvkiadó. Bu-Jcarest, 1969) kötetből idézem. A K M B jelzésűek pedig Kocsis Miklós Barabás kéziratos anyagából származnak. 
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JköMÁr, &a ezf a gyermeArer meg fz&W& váyáro/zzz, mez-r ez fa/á/z yzagyozi fegzre/ze MeArözzA:̂  
éf ;o6bM cé/zW:o^ e / / o g zz á A: érMf ( K M H M 170). 

A feltételes m ó d jelen idejű Wzza — váyza— vo/?a az idősebb nemzedék nyelvében 
gyakoribb a /ezzzze alakkal szemben az irodalmi nyelvhasználatban is ismert szerep­
ben. 7o v o/ % a Mf&öMÁ:, Aa ezf a gyermeÁrer meg rWzzáA; vájáro/MZ... ( K M H M 170). 

2. A kijelentő m ó d jelen ido tárgyas ragozásban a -f, -jzf, -zY végű igéket válta­
kozva, hol az irodalmi nyelvben megszokott, hol suksük ragozás szerint ragozzák. 
Hallható a /za/c?a, Aá/cjwA: mellett a 6e/é%a/zyáA:, a jüjjöA:, a&aMzd& mellett a verrywAr, 
6eA;(prryöA:/ az ara^áAr,/or^(ya, fgaz^(y^ /Magár meg a /áfZyz&, g/ajz(yű, meArfárrya 
jóval gyakoribb, mint suksükös ejtésű párja. 

3. Jellemző a -a* meg az -/ végű igék kijelentő mód múlt idejű egyes szám 3. sz.-ű 
alakjában az előhangzós hosszabb hangalak: 6 e / e/ár aűfa f f a mw/zArá/ja, 6 e Z é -
/ w / / a ^ a M a Marazj6a, a/rAia é/^reá'er /e/, e m w / a f f ~ é f M M / / a f f , 
é r a g a ^ a f f a 6ereAj^(^eJ, e j z j A : a ^ a M a A:a?r̂ /, gvá//a^ro/: egymáfró/, 
Arerró'6e A a j a d a f f a /Mea^ve/e/e^MB 13), A; //a k a d a f f a Wz'j, A:z\yzz/caa'arf 
a Ar^z^e, A;/^wyyaa'a^ az azaAra, wgy m a r a a ' a f vef̂ y Me&ö/ a /zaránzzzA:̂  
m e & y w / a a ' a f f [a szagtól], m e g z j e a ' e M , a m & a W/affa, m e g z z z a á " a rr 
zzagyazzzz; Egy /ezz^ej vezzaeg/o/jezz m e g J z á / / o M a /z%... ( K M H M 99); m & a 
zMegvzraá'arr, y^rr a jzoga/o. 

Viszont például az jz-et a"-vel váltakoztató származékos igetövek közül a /ia-
ragwff ;mf&/zaragwff elohangzó nélküli alak vált uralkodóvá. Például: ̂ /cor a zzyzíf 
m e A ^ A a r a g u r r . 

Egyes esetekben az előhangzós, illetőleg elohangzó nélküli alakokban jelentés­
megoszlás érvényesül: j4mz maz'aa'a^r a^a(yo/jzzYa wMzzzz, az a &arpa, és: JVem 
zzzara r máj/zárra, mmá"(= mint)... 

Hasonló a helyzet a fámaa" ige tárgyatlan jelentésű használatában ebben az ige­
alakban : .. .a/azz Azzáeg rámaa*ar r (=kerekedett, keletkezett hirtelen), Aagy a Are-
mezzee zj A/Wf... ; de: /4z e/Ze/zjégre f á m á r a ('fegyveres összecsapást kezdeménye­
zett' ÉKsz). Ugyanakkor a # á f á m a á " a f f az ap/ára típusú használat sem ritka. 
Tehát az alaki és jelentésbeli elkülönülés nem teljes, nem egészen következetes. 
A z a/cad" igen ugyanebben a módban, időben és számban meg személyben szintén 
kettős alakú: M e g zzzezzre/c roáM, j ecce cjaA: a jzemeg/)e a/caá'ar r (= tűnt), /zagy 
&er jze7ma/am wfy jw/-7-ag...; vagy: MegaAraa'aff a /á6am va/amz6e; de: hall­
ható amzegaAraf f a /á6am elohangzó nélküli szóalak is. 

4. A z -Mf végű egyszótagú igékben kijelentő mód jelen idő egyes szám 2. sz.-ben 
az -jz alanyi személyrag rendszerint elohangzó nélkül kapcsolódik a szótőhöz olyan­
kor is, amikor az irodalmi nyelvi használat nem engedi meg: zzze 'intesz', özzc 'öntesz', 
ránc 'rántasz', fzázzc 'szántasz' stb. Ezek az alakok sem kivétel nélküliek. A kijelentő 
m ó d múlt időben ugyanez a jelenség Egyelhető meg ritkán, jórészt az idős nemzedék 
beszédében néhány igében: M z varz, m^g m/r /z a / r á (=hallottál) ? D e a /z/'w / é r e -
őrre (= félreütötte) az é/cer... (A legény) Acz'zzy z'rra (=kinyitotta) az a/rár. M a 
azonban már a köznyelvi formák szokványosak. A &e/7 igét ugyanebben a módban 
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és időben kétszer is ellátják az időjellel :#g//gfgff(de Wefeff is), Aagy vígezzeMe/c. 
A feltételes módban viszont kiesik a második nyílt szótag, és megnyúlik a tőbeli 
magánhangzó: A:é»g, akárcsak az erdélyi köznyelvi, társalgási nyelvi használatban. 

Megvan az iktelen igék -» személyragos alakja a f&$%#%, vgjzgM, /ejzem, meMyg/% — 
mf/^M (de megy is) igének. Például: E/egef r g ^ z e n a jzavá»#. A z egyes szám 2. sz.-
ben pedig a fásvsz, /éjjz, máyjz^méjjz^mÁyj'z alak az általános. A m&fz viszont már 
csak az idős nemzedék beszédében van meg, a fiatalabb korosztálybeliek nyelvében 
a A/jzé— m'jze/ hangalak a megszokott, Z/af fe Mgm A / ̂  j- z az ajjzoMMaA: ? 

5. A jg#;f itt Jgg#/^ (fegg/), tehát -/ képzős származékként él a nyelvjárásban. 
Ennek megfelelő a ragozása: jeg//é&, jeg(/; (ő) joAoje moW/o mgg jgM^fMg/r, cfűA: 
j g g é / J e » ra/fo ( K M H M 184), jegé/e meg, jfgz/gMeA: stb. néha hosszú vagy fel-
hosszú /-vei is ejtve. 

6. Sajátos morfbnológiai jelenség érvényesül egyes ragozott alakokban. A z iro­
dalmi nyelvben így ragozzuk: o& MeA:fvágfa&, fz MeA:WgfoA; (az erdőnek). Magyaron 
éppen ellenkezőleg: (A gyermekek) Me&z'vá&f p & #%%%& a / e W g fr̂ /oMeA:, éj TwA: 
/ j M f A r / v á & f a & a z frí/ŐMgA:,' o gyérmfArfA; m^gájzf^A:/ %yg/gfe&, m g 7Mf#lfzfd&/ 
(ők) megá//p^, (ti) megaVfoA: stb. A jelen idő többes szám 2. és a múlt idő többes szám 
3. személyű igealak hangrendszerbeli okok miatt gyakran egybe is esik: f#& ímffaA: 
(most), <% íraffaA: (a múltban); fö AajzfoÂ  (most), ó% AafzfoA: (a múltban); föA: mgg-
gaz&zgaffaA: (most), JA; /Mgggazdaga^oA: (a múltban) stb. 

7. Feltételes módban a tárgyas ragozásban megvan a -MÓ&, -MwA:, -MÓ%, - «# töb­
bes szám 1. személyű személyrag: . ..egym////óW (meg)w?mó% ( K M B 138), Amwk 
'hívnók', vefMi& 'vetnok'. Viszont a -MÓrzA: alanyi személyrag -MÓ»A: alakban gyako­
ribb : ...mgrr Aa a d M o » A: ne^f ̂ wzMÓr /j, ű^Aror A:é»e mmgyg (=mindjárt) d/af w... 
A felszólító módban egymás mellett él az irodalmi nyelvben is meglévő meg a táj -
nyelvi forma: j<%/ %/f, de jM/örzA: 'jöjjünk', /za/jwA: 'halljuk', de /zö/wA: és m/f c.Mz/a& 
'mit csináljak'. 

Egészen sajátos, hogy a jö» ige felszólító módú egyes szám 1. személyű alakja, 
aj#» egybeesik a kijelentő módbeli formával: Mz, j<P7% (=jöjjön) fWe A a m w / 

8. Leíró nyelvtanaink nagy része utal arra, hogy a felszólító m ó d 2. személyében 
a ragos, tehát a hosszabb alak enyhébb, kérő jelentésárnyalatú. Ugyanezt tapasztal­
hatjuk Magyaron: Z^fy jz/v&p, ff /wa? ///z/om, e n g e g g y é 6é... afe /am6azoW 
a/ó. Másutt g r e ^ f z é 6 é fordul elo. Bár a /égy alak ebben a példában ellent mon­
dani látszik ennek, úgy vélem, ez a /égy jzfv&f kapcsolatban eléggé kérő színezetű, 
másrészt olyan — m m d az irodalmi, mind a köznyelvi változatban — állandónak 
tekinthető sztereotip forma, hogy nem minősíthető ellenpéldának. 

9. A z iktelen igék ragozása megegyezik az irodalmi nyelvivel, ha eltekintünk a 
tájszólás sajátos hangtani sajátságaitól. Viszont számos iktelen ige Magyaron ikes 
alakban hallható, akárcsak a székely nyelvjárásban: A;#pzA:~ (A#pz%), /épz%~%%A:, 
6e/épz%, g/7épz%, e/o/ép/6 (de /ép is), megZwgzA: (disznó), /-af/WzA:. Ezzel szemben más, 
az irodalmi nyelvben ikes igék iktelenek a tájszólásban. .. .ezf a cje/éaef _/zzg^ A:/ 
éy A;w&/ e/, mg e W m e g g ^ w / o (%%/%#%& (K.MB). 
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Az ikes igék ragozásában nem következetesek a tájszólást beszélők. Mégis ta­
lán kevésbé tekinthető megbomlottnak az ikes személyragozás, mint az irodalmi és 
köznyelvben. Hallhatunk például Magyaron a/w.szam, a/wrmám, g/wgyg/M/ eazem, 
ern^m, egyem; Mzom, mnám, (gygm; (ő) cfô /̂ »aA:ázMéAr, ( K M B 107), érÁrezMéÁ:, 
/KiragWMMék, jáco^MeAr, meg/e/eMMéA:; W/accaggyéA: ( K M B 8), &azwd[/é&, Awzda[/éA: 
( K M B 96), őüwzAwggyéA: ̂ e/ ( K M B 14), jzáraggy/A: 'száradjon', _/%yz%%% alakot. 
A jzára^ nem is ikes az irodalmi nyelvben. De ugyanakkor van ejzeAr, üzaA:, zmdf-
ÁrazaA;, J&aa'aArjáccaA: (én), /MeÁr/záza^^o^ ( K M H M 109), ̂ awiyzÁro^Á: ( K M H M 
140); (Ő) űbgaz/KZ, W-agwMMű, m«a alak is. — A z ejz& ige kijelentő mód jelen idő 
egyes szám 3. személyben ejz/ejzem alakban is hallható. .Ejz fégedef a/éne «/á»Ma. 
F/gyazz, me wgy megver/eA:, Aagy m e g e ^ z e » a/e»e. — A kötött folklór szövegek­
ben, népdalokban, rigmusokban, mondókákban következetesebb az ikes ragozás: 
Mmcs#66 frfê  (= érted) j z a m a r & a d f z d m , 7«A:áp mWeg Wzef f » » á m . ̂ 4aayfgA; 
6eA:e^g e Aáz /a&o/mak/ A mai társalgási nyelvben olykor ugyanabban a mondat­
ban találunk egymás mellett ikes és iktelen alakot. De/iafy/áza m, /ia(y/áznzA: 
(=fáznék'fáznám'). 

Van példa arra is, hogy iktelenül ragoznak ikes igét. ,3 ... /árfya mej^z/m/, 
^ogyajzfgéMye/M^erAa/ájz azwjzágw&v;(KMHM 185). 

A magyarói tájszólás tehát ugyanazt a folyamatot mutatja, amelyet az irodalmi, 
köznyelvi gyakorlatban megfigyelhetünk: az iktelen ragozás fokozatosan előtérbe 
nyomul az ikessel szemben. 

II. A névszóragozási jelenségek között ugyancsak számos egybeesést találunk, 
különösen a határozóragok állományában és használati körében. A jelek alkalmazá­
sában azonban elég sok, nem egyszer rendszerszerű eltérés ügyelhető meg. Egy ré­
szük belső fejlemény eredménye, de akad közöttük román nyelvi hatást tükröző 
sajátosság is. 

1. A pusztán hangtani természetű jelenségeket nem tekintve, mint amilyen pél­
dául az z ejtése a toldalékolt birtokos személyragos alakokban az é helyén: &M%mW, 
/e/fra/, gyá/7Mf6#, jzé/m? stb., kiemelhetünk egy-két sajátos vonást a birtokos sze­
mélyjelek köréből. A z egy birtokos egy birtok viszonyt jelölő morfémák közül pél­
dául azokat, amelyekben -̂ a, -̂ e személyjel van az irodalmi és köznyelvi -a, -e helyén. 
Ilyenek az a/aM/a(/áf ( K M H M 115), eneÂ /e, év/ff; (a katona) az egápz /záram évjff 
a Aá6arw6a fafeje e/; /Wvezér/fY ( K M B ) , Aam/aA^/a, War/a; ... favayjzö a/a/w/aA: 
A a f á r j á n (legeltettek), Wdr/óra ( K M H M 159), jag/a, jz^/a; ... mznyf, f » W a 
rpjfa ywA:ja; magyamzarryár; ... Ae/ej/fA: az öreg m a g y a r á z a r f y á r ; ráA;/% 
lett) 'elrákosodott, rákos beteg lett', ja&ajág/o; ... am^or a Acéf wjzág jo/ca-
^ d g^ a aáaérf... ; fa/mácjya 'tolmácsa', fa/#/a, övég^. I 

Van emellett számos kettős alakú forma: A%#^~&é/>e; ... feMA;fMeA: a ma&yará-
za/a/ /Meg je TMowaW, amíg az a A: é/?y / ̂  (ti. a királyét) meg «em /á̂ aa*/ megmw/a/- i 
/a... a Arfrá/y A; é ^ f f aféy%zeM(KMHM 199); A:frá/yág/áf ̂Ar/rá/fágárá/.-... a/awy 
ap/a^e/e A: /r ájj ág)á ̂  a^a... .Szerzaaaff AáW^eA; az or^zágye/e A: /r ájf á g á -
r d / ( K M B ) ; arjzág/a — arjzága.... megWw/f a zö/a* A:/rá/ a r f z á g ^ a /é/é; ez a% 
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o o r j z ó g a ; /?araMCJMoA^/a^paraMCJMoA:a ( K M B 108), jzé&/e~jzf&e; ... az öre^ 
wryg/ó//f a jzgA;J/ro/ ; az »gm az o j z g k e ( K M B 185); JZőrg/T/f/̂ jzfrepff; 
... mgg w fwzw/fa a jzgre^Jf f m Wgggy/A;; az Ár Jd/ fwffa a szerep/f ( K M B 
192); var^^vára; ... off va» egy erdőké (a zöld király) v arja, o^ /ok/A:; g/ W f 
vwózWva a vára. 

Ugyanide sorolható a Aroma meg a com6 egy birtokos egy birtok viszonyt jelölő 
párhuzamos alakja: Arom/a ~ komája.... azf moM(f/a a mo/Márem6er a & o m j á -
»ak... ( K M H M 96); coma^com/a 'combja'. A 6orMyw/a~6or/zya, W/w/a^/o//a 
alakok között rendszerint, de nem következetesen jelentésmegoszlás érvényesül: 
agaz<&z6orM.y wja~afe/zgM6 6r?%y a ; az #.%%%%% rp//wja^a fywk f p// a. 

2. Jellegzetes a tájnyelvben a -Ja, -Je birtokos személyjel fölös alkalmazása a ha­
tározói szerepű személyes névmás egyes szám 3. személyű alakjában, a Wg/e, rzg&fjg, 
Aozzája, r^a70 szóalakokban meg egyes névutók ugyanilyen toldalékos formájában: 
o/ája, g/e/g, ye/é/e (se ment), /g/é/e 'föléje, fölébe' (tette), A:6Pzg/e (dugta), meZ/g/e (ál­
lott). 

3. A több birtokos egy birtok viszony jelölésében az irodalmi és köznyelvben 
azonos típusú eljárásokat különféleképpen oldott meg a magyaréi tájszólás, de ma­
gában a tájnyelvben valójában két megoldás figyelhető meg. A ^/w&, -Jök személy­
jeles alakok helyén — a hangtani változatokat nem tekintve — kétalakúsággal ta­
lálkozunk: o/ZMyoA: 'anyjuk', a#/aA:~a#/oA:, ̂ /ok 'az ő huk', Mgma^JaA: —Mgma^JoA;, 
J%gyf&~./%&M: 'földjük', AerfjfgA:—A2r(yg&), tehát -Jô -̂JoA;, -Jek változattal; 
az -wk, - # személyjeles alakokban viszont vagy -ak, -gA:, vagy -Jak, -Je& formánssal: 
Wö//gA:, (az Ő) Ar̂ Mygrgk, kezg/c; Mgvg/gjgk 'nevelésük': ... egy fa% 'eddig' már g/f#ef 
A;m/áaaff aza/)JaA:az(%7;evg/gjekA:e/... (KMB), fg/zg/igA: 'tehenük' illető­
leg (az ő) /zázaA:, /avaA: 'lovuk', maáaraA: 'madaruk'; és cyw/fA: 'csövük', gngAJgk, 
/Mg/gk 'ingük', mg/gg/gA: (van) 'melegük', (FfgzgffygA: 'öltözetük', illetőleg a6/aAJak, 
aaag/aA: 'adaguk' v/rág/ak és így tovább. 

Ugyanúgy viselkednek az grd'o.'gra'gjg továltakozást mutató névszók személy­
jeles alakjai: (az Ő) gra6/eA:,/g/g&, vgJgA:; a'wzMycJaA; stb. Valamint a főnévi igenevek 
birtokos személyjeles alakjai: (ad) g/iM/Jgk, /MMf/ak ( K M B 146). Az z'jz/A: ige főnévi 
igenevének egy birtokos egy birtok személyjeles alakja w%Mya~mMya. 

4. A személyes névmás többes szám 3. személyű határozóragos alakjai ugyan­
ebbe a rendszerbe illeszkednek bele: W e & 'velük', W/f A; 'tőlük', illetőleg WgJgA:, 
Mgkf/gA: 'nekik', AazzaJaA: 'hozzájuk', rg/ájaA: 'r(e)ájuk' stb. 

Külön említjük meg az egyes szám 3. személyű Aozza 'hozzá' és a ritkán hall­
ható Aozzá alakot. Az utóbbi a nyelvjárásra általánosságban jellemző rövidhangúság 
eredménye, az előbbi pedig a székely nyelvjárásra emlékeztető megőrzött régiség 
képviselője. 

Egyedi példaként említhető a Arözg névutó többes szám 3. személyű személyjeles 
alakjának határozóragos formája miatt. #WjzA:g» g/f (Dáledin) a Jg/gjgggW j az apá­
cára/ j az ornyájávo/. ̂ 4z awyjáf /f oa"a Wffg (később) & ő z g j g & 6 g 'maguk közé' 
(KMB). Egyébként közg/gA: az általánosan használt szóalak. 
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Kötött szövegekben, népköltési termékekben találkozunk régies, archaikus sze­
mélyjel használattal. Például: 2Wabg w/&szfefzaof &n#»&& ű(rága^zö/o/mAMgA, f e j / -
y g r / n A A r a & a M f M & j y d f j m g r ^ ^ f M ^ M e Á r . Valószínűleg a rím- és ritmus­
kényszer Őrizhette meg vagy alakíthatta ki ezt az archaikus-választékos formát. 

5. Végül mint sajátos viszonyjelölő eljárást megemlítjük, hogy a több birtokos 
több birtok viszony jelölése rendszeresen -& általános többesjellel történik. Xeráy 
mgM&y/"g #&?zffo/d/&azaff a JogpraA&á éf a f&srj»/'f&&g (=a sógoraival és a testvérei­
vel). 

6. Külön szólunk a személyes meg a birtokos névmások alaki viselkedéséről. 
A személyes névmás többes szám 1. és 2. személyű alakjában, a fM#&~7M#&~ ?%#/?&:, 
f#&~fw&-ben többesjeles formát használ a magyaréi tájnyelv ugyanúgy, mint a 
f#&?effW~f#&f#&#f tárgyragos szóalakokban. (Az első és második személyű sze­
mélyes névmás egyes számú tárgyragos alakja pedig mggmef 'engemet', fégedef, te­
hát jórészt csak jelölt alakban él.) 

7. Nyelvhasználati szempontból érdekes, hogy a MeA%/f~MgA7/2, Mf&f/e&^Me-
/̂/eA; 'neki, nekik' határozószói értékű, a személyes névmás határozóragos alakjából 
és a -̂ e birtokos személyjelből álló szóalak rendszerint részeshatározói szerepben ke­
rül az igei állítmány mögé: .Seg/fMeA: M e ^ / j e (ti. a menyasszonynak) /&szá//am a 
jzg/céro. Vagy pedig fölös elemként iktatódik — feltehetőleg román hatásra — a 
mondatba: ./W&o wgy jö » e & / J e A:, aA;A:a mgMMeA:. Egyébként irányjelöléskor rend­
szerint a fze&f alak járja: M f & //p g P ̂  ̂  jzáMfam. ̂ VeA:f/MgMyg7% /^/^ /% /a/MaA:. 
Bár ilyenkor is előfordul olykor az elozo forma: vVeA^g mgMf, azaz 'rárohant'. 

A M e A W , illetőleg ad MeA(/e szembenállás az irodalmi nyelvhasználathoz ha­
sonló értelmi megoszlást mutat. A z utóbbi 'megver, ellátja a baját' jelentése áll szem­
ben az első 'gibt etwas jemandem' tartalmával. 

8. A magyar köznyelv erdélyi változatában sem ismeretlen már, hogy a több 
birtokos egy birtok viszony jelölésekor a 3. személyben a személyes névmáshoz töb-
besjelt kapcsolnak. Ez a sajátosság Magyaron általános: ... a Magya66/A: /z/w ozf 
mo/W^a oz a/?/áMaA:, Aogy egy (!) zao/fg mar e/ege^ A:Wdáaff az a/?/aA: az o A: MgW&yfA-
W , ... o g/meg); jzo/gáW ( K M B ) ; az JA: ágyaA: 'az Ő ágyuk', az o A: /zázaA:, az o A: 
&á/-(ye&; az ŐA: /avaA: 'az Ő lovuk' stb. 

9. A birtokos névmások egy birtokos egy birtok, több birtokos egy birtok vi­
szony kifejezésekor — a hangrendszerbeli sajátosságokat nem tekintve — megegyez­
nek a köz- és irodalmi nyelviekkel feMyzm, fZ/ea", övé, mz/AzA:, f//gffA:, övéAJ. A z egy 
birtokos, illetőleg több birtokos több birtok megjelölésében viszont sajátos, de más 
hazai nyelvjárásban is ismert szóalakokat találunk. Ezek: a ze»j;wMfA~e»ywMf&' 
fg/gaf&~fe/éae&.'ff/éa', a z#véA:~a z#WAvövé, illetőleg 7Mg/eMW:~me/eM&6'&~fMf-
yéM^A;, fg/éff/c^f^g^ és a zafv^A:^a z(pv&.övg. A megoldás tehát nem egységes. 
Egyrészt a birtok többesítő -/ jelet a magyaréi tájszólásban az -& általános többesjel 
behelyettesíti ezekbe a névmási alakokban; másrészt meg a többes szám 3. személyű 
alakokat felválthatja az egy birtokos egy birtok, illetőleg több birtokos egy birtok 
viszonyt jelölő szóalak. 
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Bizonyára analogikus jelenségként tarthatjuk számon a 'kiéi' értelemben hall­
ható A;//eA: kérdő névmási formát a Xf/eA: ezeA; a Az'c« mgeejAréA:? — mondatban. 
A z irodalmi W f szóalakot egyetlen esetben találtam meg Kocsis Miklós Barabás 
egyik meseszövegében: jEzeA (ti. az aranyak) A/e/7 A válaszban azonban már a táj­
szólásban megszokott formában találkozunk: EzeA: az enyemeA;... ( K M B ) . 
Egyébként csak az iskolás gyerekek ismerik, de ők sem használják a mindennapi 
társalgásban az irodalmi nyelvi formát. 

10. A melléknév fokozásában alig van eltérés a köz- és irodalmi nyelvihez vi­
szonyítva. A 'kisebb' középfokú alakot a AYcM alapfokból alkotott AYcoM formában 
is használják ritkán a &#Me66~A#.Me66 mellett. A körülíró fokozású meg Magyo66 
Wgy az 'irigyebb' helyett meg a még nagyág /%zra;zf a 'parasztabb, műveletlenebb' 
helyett minden valószínűség szerint román hatásra keletkezette Emellett ismétléses 
megoldást is találunk: joWok, wagy-Műgy, de ezekkel inkább felsőfokot fejeznek ki, 
mint középfokot. (... az a cígdnj; egyjze ... /áfaf / egy WvaraM egy n a g ^ - M a g ) ; 
Aöver f&fZMOf; ... aMMaA: a c/gáMyMaA: W / jo A: - jo A;pwraeAz K M B 66). A felsőfok­
ban a szokványos eljárás mellett szófaji átcsapás esetén sajátos megoldás lehetséges. 
M / A w oz eraaneA: a / e g f « r M y f 6 e ( = legsűrűbb részébe) érfeA:, o^ /a/á//aA: egy 
Wa/maj/ö/gy/af(KMHM203)., 

11. A kiemelő -/A; jeles alakok sem teljesen azonos használatúak. Egyrészt mint­
ha termékenyebb volna ez a morféma itt, mint a normatív irodalmi nyelvi haszná­
latban. Például: v4 M a g y a 6 6/A%zf áaW /de/ ̂ 4 A:öjje66/A: éA:ejz/e a jmíyf. 
yá j z e 6 6 / Áref v^//mzfafW? Másrészt viszont olykor -z% nélküli forma áll az iro­
dalmi nyelvivel szemben: J^wze emeMf a j a 6 6 ejzed/ A példák számából ítélve mégis 
nagyobb megterheltségűnek tarthatjuk az -/A: jeles alakot a nyelvjárásban. 

12. Pusztán alaki szempontból tér el a tárgyragos alak több névszóban, így pél­
dául a gyár, /ámpa/áz, mozjár főnévben, illetőleg az ez, az, ő személyes névmásban. 
ZeA;Aa/Mara66 /ae epz/e/feA: g y á r / . 5"oA: (gyakorlatlan vőfély) /dAM/?a/a.fzf Ara-
pa//. j4... m o z f á r / M A:(PVűpWM;^ag/a. E/^e^zeM egy gywr#f f e(y/e/AeMacf/, e ̂  z -
/ e / maMfáA: ̂ e(yA:eMáoMeA;. É» a f z / a / »em jr/em (=nem éltem meg). Mwfaj^ág 6e 
a j z r a r a jegye/ (ti. a jegyváltáskor kapott kendőt vagy más tárgyat)! O f e f je 
Â raejzfzA: meg. 

Alak- és jelentéstani vonatkozásban megemlíthetjük az előhangzós meg az elő-
hangzó nélküli tárgyragos formák közötti különbséget. Ebben a párhuzamos példá­
ban : 7aMcá/wz e(y p ̂  /- f ; 7VÍMca/aM e(y/?árpf — a pá/f 'egyetlen táncot', a /?á/"pf 
'néhány táncot' értelmű. 

13. A határozórag-rendszert itt csak vázlatszerűen foglaljuk össze. A jelenségek 
részletes tárgyalása a mondatszerkezeti sajátosságok közé kívánkozik. Állomány-
szerűén gazdagabb a magyarói tájnyelv határozóragokban, mert élo még a -w, -M#f, 

3 Itt jegyezzük meg, hogy a pusztán hangtani alakváltozatként hallható, eltérő, ilyen típusú 
igeragozási alakokat nem vesszük számba mint /ozf A 'főzök', <%&?& 'adok', mert ezek a tájszólás 
e-ző, o-zó jellegéből természetszerűen adódnak. 
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- W helyhatározórag meg a -f is mind hely-, mind idő-, mind módozat- és állapot­
határozói szerepben. 

Alaki szempontból a legáltalánosabb — és ez már köznyelvi sajátosság is — 
hogy a -Z%m, -6#z rag -ba, -6e formában realizálódik. A z -n nagyobbára hosszan 
hangzik -wz-nek. A -Aror időhatározórag -tar -ta, ritkábban -Aro hangalakú. A -Aoz, 
-Aez, -Mz kétalakú Magyaron: -Aaz, -Aez, és megterheltsége kisebb a -m megléte 
miatt. Ugyancsak kisebb megterheltsége a -ná7, -né/, ritkábban -»á, -»a változatban, 
mert a -»A is használatos. A -fó/, -fő/ zártabb, -w-, -ö- magánhangzóval vagy -/ nélkül 
is hallható. Megterheltségét csökkenti a - W megléte. A -̂  megterheltebb hely hatá­
rozói szerepben, különösen helységnevekben fFáwWze/f, Xb/ozrvárf, [/avgrAá/^ meg 
helyhatározószókban: amem/wer 'amerről', awzdf ̂ a w w f ̂ on»af 'onnan', Wö/nef 
'belülről', 6e»Mör 'bentről', ggye6ö7mef;máj/iwMnaf 'máshonnan', /g?%f#f 'fennről', 
AáW»f^ 'hátulról', mMor^mMŐf 'innen', tw/ne^ 'kívülről', mejjzw/Mer 'messziről', 
af/wzMMff 'otthonról', joÂ /e/ő/Tiff 'sokfelŐlről, különböző helyekről': (.. .merr a jok 
cigány J o k / e / o/ »g f Wd/c W^aAcj, jzfrf&?zé#enwMf; Jö^eA: w j z e r f e j z é ^ -
yeMöMf... vá/ogafo^ /egéM^eA: ( K M H M 188), va/a/zwzf . / ( W a W ) , ) : Gyere fe ^ 
W ö M & , Aogy Aó^jMMÁ: W/ágar va/a/z w n f 'valahol' K M B ) . Sajátos a használat a 
kö// 'kívül' meg a Aa/iyafáwz 'hanyatt' határozószókban. 

A többi határozórag, a -nat, -MeAr, -ra, -re, -ro/, -m/, -jW, -ffö/ stb. a tájszólás­
ban érvényesülő hangrendszerbeli sajátosságoknak megfelelő hangalakban hallható 
és a köz- és irodalmi nyelvivel jórészt azonos termékenységű. 

Raghalmozásos formák a MapaMfa (ez egyben irodalmi használatú is), rége»^— 
rége/zfe, j^Ara/^a szóalakok. 

A z ige- és névszóragozási sajátosságok között tehát találunk megőrzött régi­
ségeket, újabb — erre a nyelvjárásra jellemző — fejleményeket és rendszerszerű el­
téréseket.̂  Mindezek jellegzetessé teszik az irodalmi, köznyelvi alaktani rendszerrel 
szemben a magyarói nyelvjárás alakrendszerét. 

GÁLFFY MÓZES 

Speziűsche Erscheinungen in der Konjugation und in der 
Nomendeklination in der Mundart von Magyaró (Komitat Maros) 

Magyaró ist eine ungarisch sprechende Kleingemeinde in Siebenbürgen an dem 
FluG Maros (heute Rumánien). Die hier veröőentlichte Studie ist ein Auszug aus 
einem gröGeren Werk des Verfassers, des pensionierten Professors für Dialektologie 
der Universitát Cluj (Klausenburg). Methodisch geht er so vor, daG er mir die 
mundartlichen Speziűka darstellt, die von der normativen Sprache abweichen, und 
nicht das vollstandige Konjugations- und Deklinationssystem. 

^ L. GÁLFFY MÓZES: Román nyelvi szerkezeti hatás a magyarói nyelvjárásban. (A megjelenen­dő Domokos Sámuel emlékkönyvben.) 
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Die erste Hálfte der Arbeit überblickt die örtlichen Eigentümlichkeiten der 
Konjugation: örtlich gebrauchte Typen von Módi, Tempóra und PersonalsufGxe 
des Verbs. Die Erscheinungen werden von ihm durch Beispielsátze illustriert. In der 
zweiten Hálfte der Arbeit beschreibt er die morphologischen Charakteristika der 
Nomendeklination. Er m a k ein besonders nuanciertes Bild über die örtlichen Ab-
weichungen der possessiven PersonalsufGgierung im Vergleich zu der Alltagssprache. 

Die Arbeit untersucht die Sprache einer periferisch liegenden ungarischen Ge-
meinde, w o viele alté Eigentümlichkeiten oder innere Neuemngen vorkommen. 
Deshalb ist sie von dialektologischem Gesichtspunkt aus besonders interessant. 

M. GÁLFFY 
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